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EXPLORING THE UNEXPECTED

DISCOVER THE UNEXPECTED

WE BURN FOR THIS TOWN

WE BURN FOR THIS PLACE

WE LIGHT YOUR LOCAL FIRE
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1. Präsentation | Logo Entwicklung | Blue Fox Innovations | Charlotte Laufenberg | Dani Hornung | 
Diese Entwürfe bzw Reinzeichnungen unterliegen dem Urheberrechtsgesetz. Die Bestimmungen gelten auch dann, wenn die nach §2 UrhG erforderliche Schöp
fungshöhe nicht erreicht ist. Alle Entwürfe und Reinzeichnungen bleiben Eigentum des Auftragnehmers.
Mit der Zahlung der vereinbarten Vergütung räumt der Auftragnehmer dem Auftraggeber das ausschließliche, räumliche und zeitlich unbeschränkte Nutzungsrecht 
der dann überreichten Arbeitsergebnisse ein. Hierbei dürfen diese nicht ohne die Einwilligung des Auftragnehmers verändert oder an Dritte weitergegeben werden.

Zahnarztpraxis
GÖRDES | SCHULZE | RUMANN
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1. Präsentation | Logo Entwicklung | Blue Fox Innovations | Charlotte Laufenberg | Dani Hornung | 27.11.20
Diese Entwürfe bzw Reinzeichnungen unterliegen dem Urheberrechtsgesetz. Die Bestimmungen gelten auch dann, wenn die nach §2 UrhG erforderliche Schöp-
fungshöhe nicht erreicht ist. Alle Entwürfe und Reinzeichnungen bleiben Eigentum des Auftragnehmers.
Mit der Zahlung der vereinbarten Vergütung räumt der Auftragnehmer dem Auftraggeber das ausschließliche, räumliche und zeitlich unbeschränkte Nutzungsrecht 
der dann überreichten Arbeitsergebnisse ein. Hierbei dürfen diese nicht ohne die Einwilligung des Auftragnehmers verändert oder an Dritte weitergegeben werden.
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Grundmann Haustechnik GmbH
Ravensberger Bleiche 28
33649 Bielefeld

T 0521 - 4792184
F 0521 - 4792185
Mail info@grundmann-haustechnik.de
Web www.grundmann-haustechnik.de

Inhaber
Simon Grundmann
Installateur- u. Heizungsbaumeister

USt Id Nr
St Nr.
Amtsgericht HRA Nr
 
Bankverbindung
Volksbank Bielefeld-Gütersloh eG
IBAN DE26478601250521901000
BIC 
 

Grundmann Haustechnik GmbH   Ravensberger Bleiche 28   33649 Bielefeld

Auftraggeber

Datum / Unterschrift Monteur Unterschrift Kunde

Die gelieferte Ware bleibt bis zur restlosen  
Bezahlung unser Eigentum. Es gelten unsere all-
gemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen.

Zeit und Materialverbrauch anerkannt/Reparatur richtig ausgeführt.

Ausstelltag

Montageort

Sachbearbeiter

Termin

Montagebericht / Lieferschein Nr.:

Auszuführende Arbeiten

Ravensberger Bleiche 28
33649 Bielefeld
Tel 0521 - 4792184
Fax 0521 - 4792185

Materialverbrauch

Geliefert
Stck/m

ARTIKELBEZEICHNUNG EINZELPREIS € GESAMTPREIS €

x Klein- und Befestigungsmaterial

GESAMTBETRAG

Mitarbeiter

 Unterschrift Mitarbeiter Unterschrift Abteilungsleiter Unterschrift Buchhaltung

ÜBERSTUNDEN FEHLSTUNDEN URLAUB KRANKStd. Std. Std. Std.

Tag(e) Tag(e)

KW Jahr

Stundenzettel

Ravensberger Bleiche 28
33649 Bielefeld
Tel 0521 - 4792184
Fax 0521 - 4792185

Tag KUNDE / AUSGEFÜHRTE ARBEITEN STUNDEN GESAMTSTUNDEN

MONTAG

DIENSTAG

MITTWOCH

DONNERSTAG

FREITAG

SAMSTAG

SONNTAG

WOCHENSTUNDEN GESAMT

Simon Grundmann
Installateur- u. Heizungsbaumeister  

INHABER

Ravensberger Bleiche 28    
33649 Bielefeld    
Tel 0521 - 4792184    
Fax 0521 - 4792185     



Wilhelmstr. 14 | 33378 Rheda-Wiedenbrück | T +49 5242 44186 | F +49 5242 47403 | Email: info@zap-srg.de | www.zap-srg.de 
Bankverbindung: Deutsche Bank | IBAN: DE34 3207 0024 0041 5935 00 | BIC: DEUTDEFFXXX

Zahnärzte: Dr. Susanne Gördes | Kai-Uwe Schulze | Matthias Rumann 

Zahnarztpraxis Gördes | Schulze | Rumann   Wilhelmstr. 14 | 33378 Rheda-Wiedenbrück

Zahnarztpraxis
GÖRDES | SCHULZE | RUMANN

Tel.: +49 5242 44186

Wilhelmstraße 14
33378 Rheda-Wiedenbrück

info@zap-srg.de
www.zap-srg.de

 

   

   

 
 

 

 

 

 

Wilhelmstr. 14 | 33378 Rheda-Wiedenbrück
+49 5242 44186 | www.zap-srg.de

Ihr nächster Termin:
Bei Verhinderung bitten wir um eine rechtzeitige Absage.

+49 5242 44186
susanne.goerdes@zap-srg.de

Wilhelmstraße 14 | 33378 Rheda-Wiedenbrück  | www.zap-srg.de

DR. SUSANNE GÖRDES
Zahnärztin 
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Now you‘re flying.

Charter
Aircraft Sales
Aircraft Management
Maintenance
FBO
Completions Consulting
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Now you‘re flying.
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TRAVEL YOUR 
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20. – 22. Mai 2016 in Hamburg
37. Fachkongress der deutschen Gesellschaft für Transaktionsanalyse 

Willkommen in bewegten Zeiten
Tore und Brücken zur Welt
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Die Akkreditierung des DGTA-Kongresses 2015 als Fortbildungsveranstaltung ist 
bei der Bayerischen Landesärztekammer und der Bayerischen Landeskammer der 
Psychologischen Psychotherapeuten und der Kinder- und Jugendlichenpsycho- 
therapeuten beantragt.

Wir warten derzeit noch auf die Genehmigung und können voraussichtlich ab
Mitte Februar 2015 dazu detaillierte Informationen auf die Kongress-Website
einstellen. Klickt/klicken Sie bitte wieder rein: www.36.kongress.dgta.de

impressum
Programmheft zum 37. DGTA Kongress in Hamburg
vom 20 . – 22 Mai 2016

Kongressveranstalter: 
Geschäftsstelle der DGTA 
Silvanerweg 8, 78464 Konstanz 
Email: gs@dgta.de
Web: www. dgta.de
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 ERÖFFnunGsVoRTRaG FREiTaG

frEitag, 20.05.2016, 10:00 uhr  

anita von Hertel

GEnERaTion WinWinno: MEDiaTion „an“ Ta

cHancEn unD GREnZEn inTERKulTuREllER KonFliKT- 

lÖsunGEn FÜR GEsEllscHaFT unD WiRTscHaFT

RauMPlänE

Hauptgebäude

Universität Ostflügel

Universität West-

Anita von Hertel, „Pionierin der internationalen Wirtschaftsmediation“ (Dr. 

Theo Sommer, DIE ZEIT) begleitet Menschen zu gelingenden Lösungen. 

In ihrem interaktiven Vortrag beantwortet sie folgende Fragen:

Wie entstehen sinnstiftende Lösungen für Konflikte? Gibt es eine Struktur? 

Wenn ja, welche?

In welchen 6 großen Bereichen sind Mediations- und TA-Kompetenz  

einsetzbar?

Welche sind die wichtigsten Bausteine für das Gelingen von Konfliktlösungen?

Von Hertel wurde als eines von drei Kindern einer westfälischen Bauern- 

und Schiedsmann-Familie und einer Flüchtlingsfamilie aus dem Baltikum 

geboren. Sie studierte Rechtswissenschaft in Bonn und Freiburg, am 

Friedenspalast Den Haag, an der London School of Economics, in Turin, 

Strasbourg und Urbino. Sie absolvierte ihre praktische Ausbildung in Ber-

lin, Madrid, Zaragoza, Cadiz, New York, N.Y. und im German Trade Office 

in Taiwan, Rep. of China und lernte Kommunikation und Konfliktlösung für 

interkulturelle Kontexte.

1989 erwarb sie ihre Zulassung als Rechtsanwältin, um der damals noch 

recht unbekannten Mediation einen Rahmen zu geben, der der Wirtschaft 

vertraut war. Ihre im Campus-Verlag erschienenen Mediationsbücher: 

„Professionelle Konfliktlösung, Führen mit Mediationskompetenz,  

3. Auflage 2013; und Grrr! Warum wir miteinander streiten und wie wir 

davon profitieren können, 2006, wurden in viele Sprachen übersetzt.

Als Rednerin und Gesprächspartnerin ist sie gefragter Gast auf Kongres-

sen, in Funk und TV.

Ca. 80 % ihrer Arbeitszeit widmet sie der Lösung von Konflikten in und 

zwischen Unternehmen, Teams, (Erben-)gemeinschaften... 20 % fließt 

in ehrenamtliche Tätigkeiten zur Förderung der Mediation. Der deutsche 

Bundestag holte sie als Wirtschaftsmediationsexpertin zur Gestaltung des 

Mediationsgesetzes und folgte ihren Vorschlägen zur Veränderung der 

gesetzlichen Definition, die seit 2012 geltendes Recht ist.

Ihr Motto: Wir ernten, was wir säen.

23

22

Vom Wasser aus eröffnen sich neue Perspektiven. Schippern Sie über die 
Wasserwege und über den breiten Elbstrom und erleben Sie den Hafen in 
seiner ganzen Größe bis zum großen, zentralen Containerhafen Wal-
tershof. Erleben Sie bei dieser Hafenrundfahrt, wie eng Stadt und Hafen 
miteinander verknüpft sind und sehen dabei auch den nobel bebauten 
Hang zwischen Elbe und Elbchaussee sowie den Strand, den Fischmarkt, 
die Docks, die Speicherstadt und die Hafencity.

Dauer: 2 Std., 19.30 – 21:30 Uhr
Kosten: 20 € pro Teilnehmer
Treffpunkt am Kajen auf der Höhe der Deichstraße.
Ca. 5 Min. zu Fuß von der U-Bahnstation Baumwall entfernt.

DiE sTaDTREisEn-BaRKassEnFaHRT 
„abenteuer Hafen“

KascHEMMEn, nEonlicHT unD 
KaTHoliKEn
„Die Vorstadt st. Pauli“

St. Pauli – der berühmteste Stadtteil 
Deutschlands und Ziel Tausender Feierwü-
tiger. Abseits dieser Glitzerwelt jedoch zeigt 
der Kiez ein anderes Gesicht. Vielerorts lässt 
sich die Geschichte noch entdecken: die 
großen Vergnügungspaläste am Spielbuden-
platz, Religiöse Minderheiten, das ehemalige 
Chinesenviertel,
Tranbrennereien und Fischhallen, die Prosti-
tution, St. Pauli als Wohnviertel, die Beatles 
sowie die aktuellen Veränderungen sind 
Themen dieses Stadtteilrundgangs.

Dauer: 1,5 Std., 19.30 – 21:00 Uhr
Kosten: 12 € pro Teilnehmer
Treffpunkte am Uhrenturm, also gleich 
bei der U- und S-Bahnstation Landungs-
brücken.

Wo MEHMET unD KaRl-HEinZ  
nacHBaRn sinD 
Einwanderung, auswanderung und interkulturelles leben

Die Hafen- und Handelsstadt Hamburg ist von jeher vom Austausch mit 
anderen Ländern und Kulturen geprägt. Auf Streifzügen durch das sog. 
Portugiesen-Viertel am Hafen und das Bahnhofsviertel St. Georg geht es 
um Ein- und Auswanderung sowie soziokulturelle Aspekte des Zusammen-
lebens in der Großstadt.
Bei diesem Rundgang werden wir die aktuellen Entwicklungen einbeziehen.

Dauer: 1,5 Std., 19.30 – 21:00 Uhr
Kosten: 12 € pro Teilnehmer
Treffpunkte am Uhrenturm, also gleich bei der 
U- und S-Bahnstation Landungsbrücken. 

DGTa MEETs KunsT

Wie in den letzten Jahren stellen künstlerisch 
tätige Transaktionsanalytiker_Innen auch dieses 
Mal während des Kongresses ihre Werke aus 
und tragen so zu einem attraktiven Rahmen 
der Veranstaltung bei. Gönnen Sie sich auf 
dem Weg zu den Workshops einen Moment der 
Ruhe, indem Sie beispielsweise vor einer Plas-
tik, einem Gemälde oder einem Foto verweilen 
und auf diese Weise eine weitere spannende 
Seite der jeweiligen Person kennenlernen.
Vielleicht lassen sich bei manchen Objekten 
Bezüge zu dem Thema des Kongresses herstel-
len?
Am Samstag werden sich die Künstlerinnen 
während der Mittagspause kurz vorstellen und 
es wird dann die Gelegenheit geben, mit ihnen 
über ihre Werke zu sprechen.

Playback-Theater ist eine besondere Form des Improvisationstheaters, bei 
dem das Publikum mehr zu sagen hat, als nur die Stichworte für das Spiel 
auf der Bühne.
Wir, das Playback-Theater „Kaleidoskop“, spielen Ihre persönlichen 
Geschichten. Alles, was sie auf dem Kongress erlebt und sie bewegt hat, 
kleine Momente oder große Ereignisse, Banales oder Besonderes, Erinne-
rungen können Sie mit uns und den Anwesenden teilen. Es wird von uns 
spontan in bewegte Bilder, Szenen und Musik auf der Bühne umgesetzt. 
Durch die Übersetzung in künstlerische Medien kommt tiefer Sinn, verbor-
gene Schönheit und versteckter Humor zu Tage.

PlayBacK THEaTER KalEiDosKoP

Yu Garden ist ein Nachbau des berühmten Hu-Xing-Ting Teehauses in  
Shanghai – und anschauliches Symbol für die Städtepartnerschaft von  
Hamburg und Shanghai.

Auf dem Campus der Uni Hamburg, Feldbrunnenstraße 67,20148 HH
Kosten: 55 € pro Person
Voranmeldung erforderlich, maximale Teilnehmerzahl 250 Personen.

FREITAG
20UHR
AUF dEm UnIcAmpUs

FEsTaBEnD iM „yu GaRDEn“

saMsTaG, 21.05.2016RaHMEnPRoGRaMM

FREiTaG, 20.05.2016
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IHRE PROFIS FÜR ZÄUNE.



Maritimes
Zentrum
Fachhochschule 
Flensburg

On course for the future

Mit Kurs auf die Zukunft

Das Maritime Zentrum
 Eine Einrichtung der Fachhochschule Flensburg

The Maritime Centre
An Institution of Flensburg University of Applied Sciences

FHFL_1100_PP_006 Broschüre Maritimes Zentrum (24 Seiten)_RZ.indd   1 04.05.11   13:20
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On to new vistas
The Maritime Centre

Flensburg University of Applied Sciences has achieved another mile-

stone in its future development as a training location by setting up its 

own university Maritime Research and Training Centre. One of Europe's 

largest and most state-of-the-art simulator centres, the new building 

has six ship's bridges, thirty-three training and seminar rooms, a ship's 

engine room simulator, a ship security trainer, and a variety of com-

puter-based teaching stations, some with 3D animation.

After a construction phase of a year and a half, the 4.7 million euro 

centre was finally opened in May 2011. The centre provides 1,200 square 

metres of floor space that combine training centres once at separate 

locations, creating valuable synergy effects. As an example, you will 

find not only teaching events in our University of Applied Sciences' 

Marine Technology and Maritime Traffic, Nautical Science and Logis-

tics bachelor's degree courses and System Engineering and Wind En-

gineering master's degree courses, but also the courses given by the 

Maritime Vocational College (Fachschule für Seefahrt). In addition, you 

will also find further training programmes held by the NOK II maritime 

pilots' association and the Marine Operations Research Institute (Insti-

tut für Schiffsbetriebsforschung) at our Maritime Centre, the last of 

which, like the vocational college, is also based at the campus, but is 

an independent organisation. The Maritime Centre also provides further 

training and seminar opportunities for companies.

Our motivation in concentrating our know-how and capability in mari-

time research and technology in one place came as a reaction to con-

stantly increasing demand on the employment market with its enormous 

requirement for highly qualified nautical personnel. Maritime shipping 

is the global leader in terms of economic and ecological performance, 

with costs and emissions lower than competing transportation systems 

by several orders of magnitude.

By operating the Maritime Centre, we at Flensburg University of Applied 

Sciences have taken on a teaching obligation to apply our scientific ex-

pertise for the future of shipping while addressing current and future 

challenges. This also means providing support in finding solutions to 

issues in study and final projects, and maintaining a broad international

competence network of industrial players and associations.

Auf zu neuen Horizonten
Das Maritime Zentrum

Mit der Errichtung des hochschuleigenen Maritimen Forschungs- 

und Ausbildungszentrums setzt die Fachhochschule Flensburg 

einen   weiteren Meilenstein für die zukünftige Entwicklung ihres 

 Bildungsstandortes. Als eines der europaweit größten und modernsten 

Simulations einrichtungen verfügt der Neubau über sechs Schiffs-

führungsbrücken, 33 Übungs- und Seminarräume, einen Schiffsmaschi-

nenraumsimulator, Ship-Security-Trainer, sowie unterschiedliche,  

computerbasierte Lehrstände, teilweise mit 3D-Animation.

Nach nur 18-monatiger Bauzeit konnte das 4,7 Millionen Euro teure 

Zentrum im Mai 2011 eingeweiht und in Betrieb genommen werden. 

Damit stehen insgesamt 1 200 Quadratmeter zur Verfügung, um bis 

dahin getrennte Ausbildungsstandorte zu vereinen und dadurch wert-

volle  Synergieeffekte zu schaffen. So finden im Maritimen Zentrum 

nicht nur die Lehrveranstaltungen der Bachelor-Studiengänge Schiffs-

technik und Seeverkehr, Nautik & Logistik sowie der Masterstudien-

gänge Systemtechnik und Wind Engineering statt, sondern auch die 

der Fachschule für Seefahrt. Darüber hinaus werden im Maritimen 

Zentrum Weiterbildungen der Lotsenbrüderschaft NOK II sowie des In-

stituts für Schiffsbetriebsforschung durchgeführt. Letztgenanntes ist, 

wie auch die Fachschule, am Campus ansässig,  dabei aber eigenstän-

dig. Auch steht das Maritime Zentrum Unternehmen für Fortbildungen 

und Seminare offen. 

Die Motivation, das Know-how und Kompetenzen aus der maritimen  For-

schung und Technologie zu bündeln, ist eine Reaktion auf die  steigende 

Nachfrage am Arbeitsmarkt, denn hochqualifiziertes,  nautisches Per-

sonal ist enorm gefragt. Das Schiff als Transportmittel ist unter ökolo-

gischen wie ökonomischen Gesichtspunkten globaler Spitzenreiter, da 

seine Kosten- und Emissionsbelastungen um mehrere Zehnerpotenzen 

niedriger liegen als die konkurrierender Verkehrssysteme. 

Als Betreiber des Maritimen Zentrums 

sieht die Fachhochschule Flensburg ihren 

Bildungsauftrag darin, ihre wissenschaft-

liche Ex pertise für die Zukunft der Schiff-

fahrt  einzusetzen und sich aktuellen wie 

kommenden Herausforderungen zu  stellen. 

Dazu gehört es auch, die Lösung von  Pro- 

blem  stellungen im Rahmen von Studien- 

und  Abschlussarbeiten zu begleiten und ein 

weites, internationales Kompetenznetzwerk 

zu pflegen, dem Industrieunternehmen,  Ver- 

bände und Vereine angehören. 

Unsere Arbeit steht unter den Aspekten 

Energieeffizienz, Emissionsminderung und 

einem sicheren, umweltfreundlichen Schiffs-

betrieb. Wir legen großen Wert darauf, dass 

unsere Studierenden neben dem Erlernen der 

technischen Zusammenhänge und der Anfor-

derungen im Brücken- und Maschinenbetrieb 

vor allem eines verinnerlichen: den verant-

wortungsbewussten Umgang mit einem kom-

plexen System unter realen Anforderungen 

auf hoher See. „Safety first!“ ist einer der 

Grundsätze zum Schutz von materiellen Wer-

ten wie Investitionsgütern, aber vor allem 

Menschenleben. 

Durch die Errichtung des Maritimen  Zentrums 

ist ein entscheidender Schritt für die Quali-

fikation unseres akademischen Nach wuchses 

gelungen. Gleichzeitig stärken wir den  Bil- 

dungsstandort Norddeutschland und seine 

Rolle bei der Entwicklung zukunftsweisender 

Mobilitätskonzepte. 

Our activities focus on energy efficiency, 

emission reductions, and safe, environmentally

sound maritime operations. In addition to 

learning about engineering and technologi-

cal topics and how they fit into context in 

bridge and engine room operations, we place 

very high priority on our students completely 

appreciating the importance of responsibility 

in dealing with complex systems in real-life 

applications at high sea. Safety First is one of 

the fundamental principles in protecting ma-

terial values such as investment goods, but 

especially also human health and safety.

In opening our Maritime Centre, we have tak-

en a decisive step towards qualifying new  

academic generations of specialists while 

enhancing northern Germany's position as a 

location for learning and the region's role in 

developing innovative mobility concepts.
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At home on all the oceans

International seminar and 

further training programmes

One of the leading simulator centres in Europe, the Maritime Centre is 

not exclusively reserved for students at Flensburg University of Ap-

plied Sciences or the Maritime Vocational College. Our aim was to run 

an open centre where everyone involved would benefit from mutual 

exchange. On the one hand, we provide the centre's services for com-

panies conducting training programmes that the companies organise 

themselves, and on the other, we provide seminars for attendees from 

customers and partners the world over.

Our University of Applied Sciences has long since forged maritime con-

tacts and joint agreements international universities such as the World 

Maritime University in Malmö, Sweden; Maritime University, Szczecin, 

Poland; John Moore University, Liverpool, UK; Shanghai Maritime Uni-

versity, China; Kalmar Maritime Academy, Sweden; Syddansk University, 

Odense, Denmark; and Institut Teknologi Sepuluh Nopember (ITS) in 

Surabaya, Indonesia. The year 2010 saw Flensburg University of Applied 

Sciences conclude a joint agreement with the Kingdom University of 

Bahrain; The year 2010 saw Flensburg University of Applied Sciences 

conclude a joint agreement with the Kingdom University of Bahrain; 

since then, the University of Applied Sciences has also forged a series 

of lively contacts with representatives from business and politics in the 

Arabian Gulf, such as in Abu Dhabi. 

Auf allen Weltmeeren

zuhause

Internationales Seminar- und 

Weiterbildungsangebot

Als eine der führenden Simulationseinrichtungen in ganz Europa ist das 

Maritime Zentrum nicht allein den Studierenden der Fachhochschule 

Flensburg oder den Schülern der Fachschule für Seefahrt vor behalten. 

Unser Bestreben ist es, eine offene Einrichtung zu führen, in der alle 

Beteiligten vom gegenseitigen Austausch profitieren. Zum  einen stellen 

wir unser Zentrum Firmen zur Verfügung, die dort in  eigener Regie 

Weiterbildungsveranstaltungen organisieren, zum anderen bieten wir 

selbst Seminare an, die von Kunden und Partnern auf der ganzen Welt 

besucht werden. 

Die Fachhochschule pflegt schon seit langem  maritime Kontakte und 

Kooperationen mit internationalen Universitäten wie World Maritime 

University Malmö, Schweden; Maritime University Szczecin, Polen; John 

Moore University Liverpool, England; Shanghai Maritime University, Chi-

na; Kalmar Maritime Academy, Schweden; Syddansk University Odense, 

Dänemark, und Institut Teknologi Sepuluh Nopember (ITS) Surabaya,  

Indonesien. 2010 hat die Fachhochschule Flensburg einen Kooperations-

vertrag mit der Kingdom University of Bahrain geschlossen und seitdem

zusätzlich rege Kontakte mit Vertretern aus Politik und Wirtschaft am 

Arabischen Golf u.a. in Abu Dhabi geknüpft.

our further training prograMMes:

> Introductory course in service on tankers

> Maritime English for on-board staff 

> HAZMAT (Hazardous Materials) for officers

> GOC, ROC authorisation for radio engineers

> Training simulators for engine rooms

> Medium-voltage electrician certification

> Medical care (repeat course)

> Radar simulation incl. ARPA

> Radar simulation in constricted waters,  

 such as the Baltic strait between Denmark  

 and eastern Germany (for maritime pilots)

> Tanker familiarisation

> Fault-finding on container refrigeration units

> Heavy oil seminar

> ISPS – International Ship and Port Security Code

> Roll-on, roll-off ferries (crowd management)

> Bridge resource management

> Fundamentals of circuit technology

> German maritime law for non-Germans

> PLCs (programmable logic controls)

> Further training for non-German lecturers, 

 such as from Indonesia

unser WeiterBildungsangeBot:

> Einführungslehrgang für den Dienst auf Tankern

> Maritimes Englisch für fahrendes Personal

> HAZMAT / Beauftragte Person (Hazardous Materials)

> Betriebszeugnis für Funker (GOC, ROC)

> Training am Maschinenraumsimulator

> Mittelspannung-Schaltberechtigung

> Medical Care (Wiederholungslehrgang)

> Radarsimulation inkl. ARPA

> Radarsimulation in engen Gewässern    z. B. Kadettrinne (für Lotsen)

> Tanker Familiarization

> Fehlersuche an Kühlcontaineraggregaten

> Schweröl-Seminar

> ISPS – International Ship and Port Security Code

> RoRo-Fahrgastschiffe (Crowd Management)

> Bridge Ressource Management

> Grundlagen der Schaltungstechnik

> Dt. Schifffahrtsrecht für Ausländer

> SPS (selbst programmierbare Steuerungen)

> Weiterbildung von ausländischen Dozenten, z. B. Indonesien4 5

Flensburg University of Applied Sciences
Study Courses with a Broad Vision 

Way up north – and way up in research and teaching. We at Flensburg University of Applied Sciences currently provide 

our three thousand eight hundred students in thirteen bachelor's and seven master's degree programmes an innova- 

tive and practical learning environment. A walk through our modern campus will show you what university rankings have 

confirmed – whether engineering or management, our university will provide you with an ideal study setting in every 

one of our departments. We boast clear and simple structures with a wide range of study courses, small seminar groups 

and excellently equipped labs and testing facilities at Flensburg University of Applied Sciences. Our regular technology 

and knowledge transfer with business as well as our own on-campus competence centres will give you the best possible 

conditions for your future career. To name a few examples, we have the Marine Operations Research Institute (Institut für 

Schiffsbetriebsforschung) soon to be renamed as the Nautical and Maritime Technologies Institute (Institut für für Nautik 

und Maritime Technologien), the Schleswig-Holstein's CEwind e.G. Wind Energy Competence Centre (Kompetenzzentrum 

Windenergie Schleswig-Holstein), and the new Maritime Centre. 

 

Energy engineering has long since played a major role at Flensburg University of Applied Sciences; however, maritime sci-

ences obviously also take an important position in the university's range of subjects, in view of the university's regional 

background. There is good reason for the excellent reputation that nautical specialists and maritime engineers from Flens-

burg enjoy in their future field of activity.

Die FH Flensburg
Studieren mit Weitblick

Ganz oben im Norden – ganz oben in Forschung und Lehre. Die Fachhochschule Flensburg bie    tet derzeit 3 800 Studierenden 

in dreizehn  Bachelor- und sieben Masterstudien gängen ein  inno vatives und praxisorientiertes Umfeld für ihre Ausbildung. 

Ein Spaziergang      über das mo derne Campusgelände zeigt, was  Hochschulrankings belegen: Ob Technik oder Wirtschaft, 

in allen Fachbereichen überzeugt unsere Hochschule durch optimale Studien bedingungen. Übersichtliche Strukturen, ein 

umfang reiches  Studienangebot, kleine Lerngruppen sowie eine hervorragende Ausstattung von  Laboren und Versuchs-

einrichtungen zeichnen die Fachhochschule Flensburg aus. Ein reger Technologie- und Wissenstransfer mit der Wirtschaft 

sowie campuseigene Kompetenzzentren sorgen dafür, dass Studierende beste Voraussetzungen für ihren späteren Karriere- 

weg haben. Zu nennen sind hier das Institut für Schiffsbetriebsforschung, das zukünftig in das Institut für Nautik und 

Maritime Technologien umbenannt wird, das Kompetenzzentrum Windenergie Schleswig Holstein (CEwind e. G.) und das 

neue Maritime Zentrum. 

 

Ein klarer Schwerpunkt der Fachhochschule Flensburg liegt seit jeher im Bereich der Energietechnik, doch im Hinblick 

auf ihre regio nale Verwurzelung ist offensichtlich, dass auch die maritimen Wissenschaften einen hohen Stellenwert in 

ihrem technischen Studienportfolio besitzen. Nicht umsonst genießen Flensburger Nautiker/-innen, Schiffsingenieure und  

-ingenieurinnen einen sehr guten Ruf in ihrer zukünftigen Branche. 



SANI in Stadt und Land

Berlin – unser jüngster 
Standort im Vierer-Bunde
Erst Nord, dann West, dann Süd, dann Ost: In den letzten drei Jahren hat sich SANI dazu entschieden, durch Standorte in allen 

Himmelsrichtungen noch näher am Kunden zu agieren – eine Strategie, die sich bewährt hat. Auch in Mittenwalde bei Berlin, 

wo sich SANI über stolze Erfolge freuen kann: 

Die Neubauten von BND, Innenministerium und des Flughafens 

Berlin-Brandenburg sind ebenso wie die Sanierung der Staatsoper 

und des Schillertheaters nur einige der Meilensteine in der noch jun-

gen Standortgeschichte. Bei all diesen Bauvorhaben war SANI mit 

seinen mobilen Lösungen vor Ort und hat sich schnell einen guten 

Namen gemacht. Vor allem im kommunalen Bereich, dessen Um-

satzanteil aktuell 50% beträgt, ist am Regierungssitz Berlin großes 

Potenzial vorhanden.

Doch auch in anderen Segmenten wächst der dortige Markt, so dass 

SANI mit der Bilanz der ersten Jahre mehr als zufrieden sein kann. 

Mittlerweile sind es über 1 000 in Anlagen verbaute Container, die in 

der Hauptstadt von der Leistungsstärke des Unternehmens zeugen. 

Neben den kommunalen Aufträgen wirkt sich auch der anspruchs-

volle Freizeitmarkt Berlins positiv auf die Geschäftsentwicklung aus. 

Speziell VIP- und Luxuslösungen sind hier gefragt und werden durch 

SANI hervorragend bedient – ob für die Stars und Sternchen bei der 

Fashion Week oder die Gäste des Gartenfestes im Bundeskanzleramt.

Ein weitere Kompetenz von SANI, die zunehmend ausgebaut wird, 

liegt im Verkauf schlüsselfertiger Gebäude nach neuesten Energie-

spar-Standards. Der Trend entwickelt sich dabei von der Container-

anlage über den Modulbau bis zum Fertigbauwerk. „Wir stellen fest, 

dass immer mehr Auftraggeber auf Fertiggebäude setzen, da diese 

nicht nur alle Bauzeitrekorde schlagen, sondern herkömmlich er-

richteten Bauten in nichts nachstehen – im Gegenteil“, so Geschäfts-

führer Dennis Hansen. Die Spezialisten der Abteilung „Planen und 

Bauen“ unterstützen derzeit die einzelnen Niederlassungen. Als 

Reaktion auf die starke Nachfrage wird SANI jedoch weitere Arbeits-

plätze in diesem Bereich schaffen, die gemäß der grundsätzlichen 

Unternehmensphilosophie nicht nur zentral, sondern vor allem re-

gional besetzt werden. 
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SANI olé!
Reif für die Insel: Zum Weltkongress von VW haben wir im 

Oktober 2011 Raum- und Sanitärcontainer nach Ibiza ge-

liefert und vor Ort, auf dem Messegelände von Ibiza-Stadt, 

montiert. Über 11 500 Vertragshändler aus 85 Ländern 

konnten dort den neuen Beetle sowie das zukunftsweisende 

Modell Up! kennenlernen.

Deutschland feiert mit SANI

Unter dem Motto „Freiheit. Einheit. Freude. Bewegt mehr.“ 

gab es vom 01.10. bis 03.10.2011 in Bonn gleich doppelten 

Grund zum Feiern: den Tag der deutschen Einheit und den 

Nordrhein-Westfalen-Tag, für die SANI beauftragt wurde, die 

Logistik für Produktionsbüros, Lager, Sanitäranlagen sowie 

Frisch- und Abwassereinrichtungen bereitzustellen. Während 

800 000 Besucher feierten, gab es für unsere Jungs vor Ort, 

Techniker und Reinigungspersonal, somit alle Hände voll zu 

tun – mit gutem Ergebnis. In puncto Qualität und Flexibilität 

konnten wir wieder einmal überzeugen und beweisen, dass 

wir nicht umsonst bereits mehrfach Ausschreibungen für das 

Großevent zum Feiertag gewonnen haben. 

Projekte mit Energie

Ob Photovoltaik, Windkraft oder Biogas – wir legen uns für 

die Zukunft ins Zeug. So liefert SANI für große Bauprojekte 

Tages- und Nachtunterkünfte inklusive Sanitäranlagen, 

Bauleitungscontainer, Absperrsysteme sowie mobile Fahr-

straßen für schweres Gerät. Unser jüngstes Projekt: der Bau 

des Treenelandparks Eggebek, ein 53 MW Solarpark auf 127 

Hektar. 
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Das Dienstleistungsportfolio von SANI AGRAR reicht vom Roh-

stoff-Management über die Agrarlogistik bis hin zu innovativen 

Spezialprodukten. „Pünktlich und schnell“ lautet die Devise. Dabei 

profitiert das Tochterunternehmen von der Logistik-Erfahrung der 

SANI-Gruppe. Ein weiteres Plus: SANI AGRAR kauft zu Großhan-

delspreisen ein und kann seine Agrargüter somit zu besonders vor-

teilhaften Konditionen anbieten – bei hoher Qualität. 

Frei Hof – Agrarlogistik und Rohstoff-
management

Egal, um welchen landwirtschaftlichen Rohstoff es sich handelt, wir 

sind in der Lage Transport und Lieferung termingerecht und effizient 

zu übernehmen. Dank unserer modernen Fahrzeugflotte können wir 

sowohl feste als auch flüssige Stoffe und Schüttgut aller Art transportie-

ren. Unsere Tanklastzüge bieten mit einem Fassungsvolumen von bis 

zu 30 m3 maximale Flexibilität und sind täglich über Land unterwegs.

Neben der Logistik steht der Name SANI AGRAR für erstklassige 

Rohstoffe, die wir Ihnen genau dann liefern, wann Sie sie benötigen: 

Futtergetreide, Corn-Cob-Mix, LKS, Silagen, Energiemais oder auch 

Kompost und Gärreste.

Die Luft ist rein: 
Der SANI-Abwassersack

Für das Zwischenlagern von Flüssigkeiten ist der Abwassersack aus 

beidseitig beschichtetem, robusten Polyestergewebe optimal und 

an jeder ebenerdigen, befahrbaren Stelle einsetzbar. Standardmäßig 

beträgt sein Volumen 200 m3, aber auch 400 m3 sind erhältlich. Vor-

züglich geeignet ist der Abwassersack für den Gülle- und Gärsub-

strat-Transport, der dank Einfüllstutzen relativ geruchsneutral von 

statten gehen kann. Weitere Anwendungsfälle sind Wartungsar-

beiten an Kläranlagen, das Auffangen von Löschwaser und die Zwi-

schenlagerung von Dusch- und Abwasser bei Veranstaltungen.

Auf Temperatur mit mobilen 
Heizzentralen

Ein weiterer Service von SANI AGRAR sind mobile Heizzentralen 

für verschiedenste Anwendungsfälle. Sowohl Energieversorger als 

auch Industrie und Handwerk greifen darauf zu, im speziellen jedoch 

Biogasanlagenbauer und -betreiber, denn: Zum einmaligen Anfahren 

der Anlage sowie zur Aufrechterhaltung der Temperatur im Fermen-

ter während Reparaturmaßnahmen sind diese unerlässlich.

>> Mehr Informationen unter www.sani-agrar.com

Lösungen für Landwirtschaft und Biogasanlagen – SANI AGRAR:

Auf die Felder, fertig, los!
SANI AGRAR wurde 2010 gegründet und ist als hundertprozentige SANI-Tochter ein zuverlässiger Partner für land-

wirtschaftliche Betriebe jeder Größenordnung sowie Betreiber von Biogasanlagen. 

>> Mehr Informationen unter www.sani.de

„Black is beautiful“ – der SANI-VIP-STAR glänzt nicht nur durch äußere Werte, sondern 

auch durch innere, denn bei seiner Ausstattung wurden edle Materialien mit vielen komfor-

tablen Extras kombiniert. Wie sein Name bereits sagt, kommt er überall dort zum Einsatz, 

wo der rote Teppich nicht weit oder aber eine First-Class-Unterbringung gewünscht ist. 

Daher verwundert es nicht, dass unser Premium-Container ganz schön herumkommt – in 

Events ausgedrückt bedeutet dies: Deutsche Tourenwagen Meisterschaft 2011, WM Treff 

vom deutschen SKI Verband in Garmisch Partenkirchen, Formel 1 am Nürburgring, Kie-

ler Woche, Klitschko-Boxkampf in 

der Esprit Arena Düsseldorf, Porsche 

Sports Cup, Einsätze am Circuit de 

Spa-Francorchamps und beim Fre-

quency Festival in St. Pölten sowie bei 

diversen Fernsehproduktionen von 

ZDF und NDR – noch Fragen?

> MOBILMACHER> EDITORIAL
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Container de luxe

Der SANI-VIP-STAR

Liebe Leserinnen und Leser,

In den Händen halten Sie die erste Ausgabe von KUBIK, dem 

SANI-Magazin, auf dessen Seiten wir Ihnen zukünftig ebenso 

interessante wie wissenswerte Einblicke in die Welt der 

mobilen Bauten geben möchten. Zugleich ist KUBIK als Dank 

an unsere Mitarbeiter zu verstehen, die sich jeden Tag hoch-

motiviert für unsere Firma einsetzen. 

Doch natürlich machen wir nicht nur in eigener Sache mobil, 

sondern vor allem für die Projekte unserer Kunden: Unterneh-

men, die mit einer schnelllebigen Zeit Schritt halten müssen 

und daher auf fl exible und schnelle Lösungen angewiesen 

sind, um erfolgreich zu sein.

Aufgrund der atemberaubenden Geschwindigkeit, in der sich 

in Europa politische und wirtschaftliche Rahmenbedingungen 

verändern, ist es wichtig, Ideen umzusetzen, sobald ihre Zeit 

gekommen ist: hier und jetzt. 

Mobile Bauten sind für diesen Zweck optimal. Einerseits 

sind sie schlüsselfertig binnen weniger Wochen erstellt und 

anderseits in ebenso kurzer Zeit wieder demontiert, wenn 

ihre Nutzungsdauer abgelaufen ist. 

An vier Standorten bieten wir Ihnen bundesweit unser volles 

Servicespektrum an, von Fertiggebäuden über Modulbauten 

und Containeranlagen bis hin zu Spezialangeboten für den 

Freizeitmarkt, Großbaustellen und Polizeieinsätze – eine 

Aufgabe, die uns viel Freude bereitet. Diese möchten wir in 

unserem neuen Magazin mit Ihnen teilen.

In diesem Sinne wünschen wir Ihnen viel Vergnügen beim 

Lesen, ein besinnliches Weihnachtsfest und ein gesundes, 

friedliches Jahr 2012.

Die Geschäftsführung der  GmbH

> EVENT

Dennis Hansen (l.)
Arno Asmus (r.)
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 Bausteine XXL: ein Fertiggebäude aus Containern

 Das Nordic Network Center in               
 Handewitt 
Wer erfährt, was hinter der imposanten Fassade des Nordic Network Center steckt, ist nicht selten überrascht. Aus 

40 Einzelmodulen ist hier ein hochmodernes Bürogebäude entstanden, das neuesten Baustandards entspricht.

In nur drei Monaten Bauzeit errichtet, beherbergt es heute unter-

schiedliche Firmen – Steuerberater, Rechtsanwälte, Energie-, Im-

mobilien- und Versicherungsexperten, ein Hausmeisterservice 

sowie Unternehmen, die sich auf Training und Fortbildungen spe-

zialisiert haben. Alle gemeinsam haben sie das Ziel, ausländischen 

Unternehmen, die in Deutschland Fuß fassen möchten, einen guten 

und aussichtsreichen Start zu ermöglichen. Indem die unterschied-

lichsten Wirtschaftsdisziplinen miteinander verknüpft werden, 

entstehen zahlreiche Synergieeffekte unter einem Dach – auf 1 400 

Quadratmetern. 

Angesichts dieser Dimensionen erstaunt es umso mehr, dass der 

reine Rohbau binnen dreier Tage fertiggestellt war. So mancher 

Handewitter mag seinen Augen kaum getraut haben, während ein 

Modul nach dem anderen via Tiefbett-Auflegern an Ort und Stelle 

transportiert wurde. Ein 50 Mann starkes SANI-Team, bestehend 

aus Monteuren, Handwerkern und Projektleitern, arbeitete auf der 

Handewitter Baustelle Hand in Hand – vom Innenausbau über Hei-

zung, Elektrik, Wasser und Abwasser bis hin zu Maler- und Fliesen-

legerarbeiten.

Geschäftsführer Gunnar Tessin ist von der Zusammenarbeit mit 

SANI begeistert: „Von der Planung bis zur Realisierung verlief alles 

bestens! Jeder Schritt erfolgte exakt im Zeitplan – oder sogar früher. 

Wenn ich jetzt vor dem fertigen Gebäude stehe, weiß ich, dass wir 

die richtige Entscheidung getroffen haben.“

Unsere Niederlassung West stellt sich vor:

 Ein Team, das mehr als rockt
„Das Geheimnis des Erfolges ist: sich nie damit zufrieden geben, dass man zufrieden ist.“ – Wer dieses Zitat von Ray Conniff 

liest, weiß, was einen in Wülfrath erwartet, denn jede Menge Tatkraft gehört hier zum Tagesgeschäft.

Neben Niederlassungsleiter Martin Kaffrell sind vier Mitarbeiter auf 

dem 5 500 qm großen Hofgelände mit 250 qm Lagerhalle im Einsatz: 

Carina Bass und Ramona Fritz in der Auftragsannahme und Dispo-

sition, Bernd Oberstrass für die Logistik sowie Björn Jahnel im Ver-

trieb. Zudem halten zwei Angestellte am Nürburgring die Stellung: 

Syl Schüller, Auftragswesen, und Paul Frickel im Vor-Ort-Geschäft. 

Die dortige Zweigstelle betreut die Motorsport- und Festivalveran-

staltungen an der Rennstrecke aus direkter Nähe. 

Für den Standort West zählen die Belieferung mit Einzelcontainern, 

kleinen Duo- und Trioanlagen, Sanitärcontainern und -wagen, Event-

zubehör sowie die komplette Versorgung und Koordination von 

Großevents zum Aufgabengebiet. Wenn es um die Erarbeitung von 

Konzeptionen, Human Ressources und Materialdisposition geht, ist 

dem 7-köpfigen Team keine Herausforderung zu hoch – selbst die 

Logistik für den Nordrhein-Westfalen-Tag (siehe Titelseite) verlief 

reibungslos.

SANI hat viele Gesichter

Unsere Azubis  
Übrigens: Auf die Frage nach ihren Zukunftsplänen hatten 

alle die gleiche Antwort. Jeder von ihnen strengt sich an, 

einen guten Abschluss zu erreichen.

KU IK Das -Magazin

> FREIRAUM > TEAMWORK

> STANDORTE

Container de luxe

Der SANI-VIP-STAR

Zentrale/Niederlassung Nord

Niederlassung Süd

Jasmin Nelz

3. Ausbildungsjahr

„Kauffrau im Groß- und Außenhandel“

Hobbys: mein Hund, mein Pferd, Walken

Sina Preißing

2. Ausbildungsjahr

„Kauffrau für Bürokommunikation“

Hobbys: Tanzen, Zeichnen, Konzerte u. 

Festivals besuchen, Bildbearbeitung, 

Fotografi e

Niederlassung West

Syl Schüller

3. Ausbildungsjahr mit vorzeitigem 

Abschluss 2011

„Veranstaltungskauffrau“

Friederike Chella

2. Ausbildungsjahr

„Kauffrau im Groß- und Außenhandel“

Hobbys: In meiner Freizeit mache ich 

gern Sport, oder unternehme was mit 

Freunden.

Björn Greve

2. Ausbildungsjahr

„Kaufmann im Groß- und Außenhandel“

Hobbys: Fußball

Svenja Kuhr

2. Ausbildungsjahr

„Kauffrau im Groß- und Außenhandel“

Hobbys: Lesen, Zeichnen, Musik hören

Franziska Kalinowski

1. Ausbildungsjahr

„Kauffrau im Groß- und Außenhandel“

Hobbys: Tennis, Bowlen, Tanzen

Nils Thomas

1. Ausbildungsjahr

„Fachlagerist“ 

Hobbys: Musik hören, Fußball
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Niederlassung Nord (Zentrale)

Werk Borgstedt

Winkelhörner Weg 2 · 24794 Borgstedt

Fon 04331 3559-0 · Fax 04331 3559-58

E-Mail: info@sani.de

Herausgeber: SANI GmbH

Konzeption, Text & Gestaltung: 

HOCHZWEI Büro für visuelle Kommunikation 

GmbH & Co. KG, www.hoch2.de

Niederlassung Ost

Zeppelinring 9 · 15749 Mittenwalde

Fon 03375 214219-0 · Fax 03375 214219-9

Niederlassung Süd

Magirusstraße 18 · 89129 Langenau

Fon 07345 80096-0 · Fax 07345 80096-10

Niederlassung West

Dieselstraße 84–88 · 42489 Wülfrath

Fon 02058 782185-0 · Fax 02058 782193-0

Im November 2011 erteilte die Deutsche Bahn Netz AG uns den Auf-

trag für die Lieferung und Montage zweier Werkstattgebäude. Voll-

klimatisiert und zweigeschossig werden sich diese aus 28 Raumcon-

tainern (20 ft.) zusammensetzen. Die Produktionszeit wird sechs 

Wochen betragen. Die reine Montage an ihrem Bestimmungsort, 

den Signalwerken Wuppertal, wird nur sportliche 2 Wochen dauern 

und voraussichtlich im Januar stattfinden. Damit konnten wir uns ein 

weiteres Mal empfehlen, denn SANI ist bereits seit 2009 Rahmen-

vertragspartner der Deutschen Bahn für die Anlieferung, Abholung, 

Umsetzung, Aufstellung sowie Gebrauchsüberlassung von mobilen 

Toiletten und Containern – und das nicht selten in ICE-Geschwin-

digkeit. Die besondere Herausforderung liegt bei vielen Aufträgen 

darin, dass diese innerhalb von vier Stunden bestätigt werden müs-

sen und eine Lieferung im Zeitraum von 48 Stunden zu erfolgen hat. 

Aber wer SANI kennt weiß: Wir sind von der schnellen Truppe und 

freuen uns auf eine weiterhin gute Zusammenarbeit. 

Zwei Werkstattgebäude für die Deutsche Bahn

Auf gutem Gleis: weiterer 

Rahmenvertrag für SANI

MARTIN´S ECKE: 

Alte Liebe rostet nicht 

In jeder Ausgabe präsentieren wir Ihnen hier preiswerte neue und gebrauchte Angebote:

Seite 04 

Ausgabe 01/2011 
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Bürocontainer

ab 4.990 Euro

Bürowagen

ab 3.900 Euro

Containeranlage

ab 45.000 Euro

Lagercontainer 10ft

ab 2.150 Euro

Lagercontainer-Paket

ab 4.400 Euro

Schlafwagen

ab 8.400 Euro

Bürocontainer

ab 5.450 Euro

Bürowagen

ab 6.500 Euro

Lagercontainer 8ft

ab 1.570 Euro

Lagercontainer

ab 1.800 Euro

Bodenschutzplatte

ab 150 Euro

Sanitärcontainer defekt

ab 2.200 Euro

SANIs „fliegende“ Klassenzimmer:

Projekt Phorms 

Schule Hamburg

Auch im Bildungsbereich ist SANI mit praktischen Raumlösungen 

aktiv, wie ein aktuelles Projekt in Hamburg zeigt: Dort haben wir für 

die 2008 in der Hansestadt gegründete Phorms Schule ein tempo-

räres Schulgebäude errichtet. Neben einer funktionalen Konzeption 

und einer Corporate Design-gemäßen Ausstattung wurde dabei viel 

Wert auf ein angenehmes Lernklima gelegt. 

In dem 1 500 m2 großen Schulgebäude befinden sich heute acht Klas-

sen- und Fachräume, ein Speisesaal sowie ein angegliederter Hort. 

> BILDUNG 
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ErnEuErbarE EnErgiEn für HEutE und MorgEn.

02 03

Mit mehr als 80 entwickelten Windparks und diversen PV-

Projekten gehören wir bereits seit 1990 zu den erfahrens-

ten Projektierern weltweit. Unsere Mitarbeiter sind hoch 

motivierte und qualifizierte Experten, die jedes Projekt als 

neue Herausforderung annehmen und gemeinsam mit 

unseren Partnern und Kollegen vor Ort die jeweils opti-

male Lösung anstreben. 

Neben dem Husumer Hauptsitz im Haus der Zukunfts-

energien ist WKN mit Niederlassungen und Joint Ventures 

in verschiedenen Ländern Europas, Südafrika sowie den 

USA vertreten. 

Mehr als 53 Prozent der WKN-Anteile sind im Privatbesitz 

des Gründers Volker Friedrichsen. Runde 17 Prozent wer-

den von privaten und institutionellen Anlegern im Streube-

sitz gehalten, während sich über 29 Prozent im Besitz der  

Siemens Project Ventures befinden. 

Den Vorsitz des WKN-Aufsichtsrates hat Dr. Klaus Rave inne. 

Das sinD wir

WKn ag ist einer der führenden Entwickler für schlüsselfertige Energie-

projekte in Europa und den uSa. das Leistungsspektrum des Husumer Pioniers 

reicht von der Standorterschließung über die Planung und finanzierung 

sowie den bau und betrieb von Energieparks bis hin zur technischen und 

kaufmännischen Verwaltung. 

Das sinD wir

Windpark Francofonte in Italien

Die WKN-VisioN

WKN verbindet Ökonomie und Ökologie: Unsere wirt-

schaftlichen Produkte bewegen unsere Kunden zu ökolo-

gischem Handeln. 

WKN steigert ihren Unternehmenswert im Bereich der 

Erneuerbaren Energien durch die erfolgreiche Kombina-

tion von Mitarbeitern, Partnern, Kunden, Produkten und 

Märkten. 

Unsere Kunden generieren mit unseren Produkten  

und Dienstleistungen eine wirtschaftliche, erneuerbare 

Energieerzeugung über den gesamten Lebenszyklus  

der Anlagen.

iNVestitioNeN iN  
erNeuerbare eNergieN … 

... dienen nicht nur dem Klimaschutz, sondern sind auch 

eine hochinteressante Kapitalanlagemöglichkeit. 

 

Die von WKN entwickelten Energieparks werden seit vielen  

Jahren von renommierten institutionellen Anlegern in  

deren Portfolio übernommen. International tätige Groß- 

konzerne, Fondsgesellschaften und Energieversorger  

gehören zu den Kunden der WKN AG.

Institutionellen Investoren bieten wir umfangreiche Mög-

lichkeiten zum Erwerb unserer Projekte.

08 0909

_ FiNaNzieruNg

Voraussetzung für die Finanzierung eines jeden Projekts 

ist zunächst eine fundierte betriebswirtschaftliche Kon-

zeption und Strukturierung. 

Seriosität und Zuverlässigkeit sind zudem das A und O 

in der Finanzbranche, solide Finanzierungskonzepte die 

Grundlage eines jeden Projekterfolgs. Unsere Kunden 

profitieren dabei von unserer langen Zusammenarbeit mit 

international agierenden Kreditinstituten.

Wirtschaftlichkeitsberechnungen und eine kontinuierliche 

Liquiditätsplanung für ein jedes Projekt sind bei uns wäh-

rend aller Planungsstadien in guten Händen. 

_ realisieruNg

Speziell in der Bauphase profitieren unsere Kunden und 

Geschäftspartner von den langjährigen Erfahrungen un-

seres Teams. Wir sorgen termingerecht für alle notwen-

digen Voraussetzungen zur Anlieferung der Windenergie-

anlagen, richten die Baustelle optimal ein und stimmen 

die einzelnen Bauphasen exakt und zielgerichtet auf- 

einander ab. Zudem koordinieren wir die Zusammenarbeit 

mit Netzbetreibern, Sachverständigen, unterschiedlichsten 

Dienstleistern und sämtlichen Behörden.

Jedes Bundesland, jeder Staat hält eine (Un-)Menge an 

Bauordnungen sowie Sicherheits- und Gesundheits-

schutzverordnungen vor, die es zu beachten und umzu-

setzen gilt. Dabei bauen wir auf sprichwörtlich gutem 

Grund: umfassende Erfahrung in vielen Märkten und ein 

weitreichendes Know-how der unterschiedlichen Stadien 

der Realisierung.

_ rePoWeriNg

Das Ersetzen von Altanlagen gegen neue leistungs- 

stärkere Windturbinen ist die unangefochtene Königsdis-

ziplin der Projektierung. Planungs- und gesellschaftliche 

Herausforderungen, die vergleichsweise lange Realisie-

rungsdauer der Maßnahmen, Höhenbegrenzungen sowie 

unterschiedlichste wirtschaftliche Aspekte machen das 

Repowering zu einer sehr komplexen Aufgabe.

Wir stehen mit unserem Expertenwissen in Sachen Repo-

wering gemeinsam mit unserem Partner, der BGZ Fonds-

verwaltung, ausgesprochen gern an Ihrer Seite.

Unsere Leistungen in Sachen Repowering sind ein hervor-

ragendes Beispiel für die weitreichende und langjährige 

Erfahrung der WKN AG. Der sogenannte „multi life cycle“ 

unserer Wertschöpfung umfasst den gesamten Lebens-

zyklus eines Windparks von der ersten Flächensicherung 

über die Errichtung bis hin zum späteren Repowering des 

ursprünglichen Projektes und darüber hinaus.

ProjeKtieruNg VoN  
solaraNlageN (PV)

WKN projektiert, plant und errichtet Solarkraftwerke. 

Dabei stellt jedes Projekt andere Anforderungen an die 

Beteiligten. Gemeinsam mit unseren Partnern entwickeln 

wir individuelle Lösungen und gehen flexibel auf die 

Gegebenheiten vor Ort ein. WKN entwickelt Projekte von 

der Idee bis zur Inbetriebnahme und nachfolgendem 

Betrieb. Die einzelnen Komponenten einer PV-Anlage, wie 

zum Beispiel Module oder Wechselrichter, bezieht WKN 

von renommierten Herstellern. Dadurch garantiert WKN 

höchste  Qualitätsstandards zu besten Preis-Leistungs-

Verhältnissen. 

WKN verfügt über ein großes Netz an Kooperationen 

mit Entwicklern. Entwickler haben mit WKN einen erfah-

renen und starken Partner an ihrer Seite, der die Projekt- 

entwicklung begleitet sowie die sich anschließende 

schlüsselfertige Errichtung der PV-Anlage umsetzt.

techNische  
betriebsFühruNg

Bereits seit 1991 sorgt das Team der energy-consult für 

die Betriebs- und Investitionssicherheit regenerativer 

Energieanlagen. Neben der Betriebsführung zahlreicher 

Windparks betreuen die energy-consult-Experten auch 

Photovoltaik-Anlagen. Seit Mitte 2011 ist energy-consult 

in die WKN AG integriert und nunmehr eine Marke der 

WKN AG.

Ein optimaler technischer Zustand ist zweifellos die 

Voraussetzung für nachhaltige Wirtschaftlichkeit eines 

jeden Investments. Daher verlassen sich eine Menge 

Kunden seit vielen Jahren auf die professionelle Betriebs- 

führung der energy-consult. Allein im Bereich Wind- 

energie sind mittlerweile bereits über 350 Windenergie- 

anlagen mit einer Gesamtleistung von rund 600 Mega-

watt unter Vertrag.

iNNoVatioN@WKN

Die WKN glaubt an die Wettbewerbsfähigkeit der Erneuer- 

baren Energien. Daher beschäftigen wir uns intensiv mit 

dem Thema „Gridparity/Netzparität“ und das weltweit. 

Ziel ist es, unabhängig von bestehenden Einspeisetari-

fen Strom (und Derivate) zu wettbewerbsfähigen Preisen 

bereit zu stellen. 

 

So kann durch die Kombination von Wind- und Solarener-

gie mit Generatoren Regelenergie mit einem hohen Anteil 

von erneuerbarer Energie erzeugt werden. Weltweit gibt 

es unzählige unterversorgte Gegenden, die jedoch reich 

an Sonne und Wind sind. Um hier die Versorgung zu ver-

bessern, arbeiten wir mit einem Team an innovativen Kon-

zepten für die netzferne Stromversorgung.

 

Verbindung von Ökologie und Ökonomie driven by  

Innovation.

KOMPEtEnzEn
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ProjeKt
moDul-tyP

NeNNleistuNg (KWp) iN betrieb seit / Vertrieb

total

6799

Rantrum (D)
Dünnschicht

79

Dezember 2010

Stelle-Wittenwurth (D)
Dünnschicht

179

Oktober 2009

Brodersdorf (D)
Dünnschicht

127

Oktober 2009

Rantrum (D)
Polykristallin

229

Oktober 2009

Wiesmoor (D)
Polykristallin

111

August 2009

Leizen / OT Minzow (D)
Polykristallin

60

August 2009

Gnutz (D)

Polykristallin
55

August 2009

Demmin (D)
Polykristallin

118

Mai 2009

Wischhafen (D)
Dünnschicht

35

Mai 2009

Tatsrup (D)
Polykristallin

110

Dezember 2008

Schwentinetal (D)
Dünnschicht

64

Dezember 2008

Saterland (D)
Polykristallin

200

Dezember 2008

Beidenfleht (D)
Dünnschicht

86

Dezember 2008

Brande-Hörnerkirchen (D)
Polykristallin

95

Juli 2008

Latendorf (D)
Polykristallin

91

Juni 2008

Neureichenau (D)
Dünnschicht

900

Dezember 2006

Schergendorf (D)
Dünnschicht

700

Dezember 2006

Egging am See (D)
Dünnschicht

1300

Dezember 2006

Kinatöd (D)
Dünnschicht

400

Dezember 2006

Höslwang (D)
Polykristallin

1840

Juli 2004

total

6799

realisierte solaraNlageN

HaUs DEr zUKUnFtsEnErGiEn

Das haus Der zuKuNFtseNergieN

Die Erfolgsgeschichte der Windenergie ist untrennbar  

mit der norddeutschen Küstenstadt Husum verbunden. 

Klein, aber fein gilt sie als die Hauptstadt der Wind- 

energie. Von hier gingen wesentliche Impulse für das dyna- 

mische Marktwachstum auch auf den internationalen  

Märkten aus. Mit der HusumWindEnergy findet seit  

vielen Jahren die weltweit größte Windenergie-Fachmesse 

in Husum statt.

 

Die WKN-Gruppe hat in Husum ihre Wurzeln; Firmen-

gründer Volker Friedrichsen initiierte und realisierte hier 

mit dem Haus der Zukunftsenergien ein Kompetenzzen-

trum rund um die Nutzung erneuerbarer Energiequellen. 

Im Haus der Zukunftsenergien werden heute die Strategien 

entwickelt, die den internationalen Energiemarkt von 

morgen mitgestalten.

rEFErEnzEn

Stand August 2011

Märkte
Produkte & 

services

Verwaltung

Beteiligungen

Entwicklung von wind- und solarparks



Das Konzept allen Facetten von Türkis und Blau bis zum Horizont über 

die Inselkette ergiesst, strahlt seinen Betrachter von unten 

an, durchströmt ihn regelrecht und entfaltet erst von hier 

oben seinen ganzen Zauber.

62 Flughäfen bietet der zum englischen Commonwealth 

gehörende und seit 1973 unabhängige Inselstaat seinen 

Bewohnern und Gästen. Die meisten davon befinden sich in 

unmittelbarer Nähe zu Traumstränden, Sehenswürdigkeiten 

und Hotels. Nicht selten kann man auf 

den Bahamas aus dem Flugzeug steigen, 

150 Meter zur Rezeption eines kleinen, 

gemütlichen und sehr gepflegten Hotels 

laufen, und liegt dann in weiteren 50 Me-

tern am Traumstrand.

Wenn Sie von einem erfahrenen deutsch-

sprachigen Berufspiloten durch dieses Para-

dies geflogen werden möchten, oder selbst 

Pilot sind, und einen Bahamas erfahrenen 

Piloten mitnehmen möchten: unsere Travel Guides werden Sie 

zu den schönsten Plätzen der Bahamas führen, Ihnen die For-

malitäten abnehmen, und für einen unbeschwerten Ablauf Ihrer 

individuell für Sie geplanten, unvergesslichen Reise sorgen. 

Denn keine Reise ist wie die andere – so individuell wie unsere 

Gäste sind, so individuell sind auch die Routen.

Die Bahamas gehören zu den faszinierendsten, schönsten

und sehenswertesten Plätzen dieser Erde.

Nirgendwo sonst auf der Welt gibt es 

eine solche Häufung von türkisfarbe-

nem Wasser wie hier – fast scheint es, 

als wäre unserem Schöpfer an diesem 

Fleck Erde ein Farbeimer umgefallen. 

Die beiden gut erreichbaren Städte 

Nassau und Freeport können dabei 

mit den Traumstränden der Out Island 

nicht wirklich mithalten: an teils 

kilometerlangen, einsamen, und von 

Natur aus sauberen Stränden lädt 

glasklares Wasser ganzjährig zum Baden ein. Die Strände 

erhalten ihre teils pinke Farbe aus Muscheln und Korallen, 

die die Gezeiten und Strömungen im Laufe von Jahrtausen-

den zu feinen Körnern gerieben haben.

Die wohl schönste Art, die Welt der Bahamas zu erfahren, 

ist, sie mit einem Kleinflugzeug zu „erfliegen“: das soge-

nannte „Island Hopping“. Denn was Sie bereits vom Wasser 

aus staunen lässt, verschlägt Ihnen aus der Luft betrachtet 

die Sprache: dieses unglaubliche Farbenspiel, das sich in 

Dieses unglaubliche Farbenspiel, 

das sich in allen Facetten von Türkis 

und Blau bis zum Horizont über die 

Inselkette ergiesst, strahlt seinen 

Betrachter von unten an, durchströmt 

ihn regelrecht und entfaltet erst von 

hier oben seinen ganzen Zauber.

www.flybahamas.d
eUm die Inseln der Bahamas erstrecken sich rasch wechselnde, 

unterschiedliche Wassertiefen und Untergründe. Von flachen 

Lagunen mit weissem Korallensand bis hin zu dramatisch in die 

Tiefe abfallenden Riffen. Je nach Untergrund und Wassertiefe wird 

das Sonnenlicht unterschiedlich gebrochen und absorbiert. 

So entstehen die wunderschönen, charakteristischen Farbenspiele.

„ Wie ahnungslos vo
n ihrem Wert  die Mu

schel ihre Perle bildet .
“

www.flybaham
as.de

Die Bahamas begeistern durch traum-

hafte Strände, romantische Hotels 

und das warme, türkisfarbene, glas-

klare Wasser. Aber auch kulturelle 

Highlights finden sich auf den Inseln. 

So gibt es zahlreiche Ruinen alter 

Siedlungen, einige Forts, Strawmar-

kets, und diverse teils imposante 

Kirchen zu entdecken. Einige kleine-

re Museen bieten Rundgänge durch Piratenwelten, Kunstwer-

ke lokaler Künstler, oder die Geschichte dieser Inselwelt seit 

Ihrer Entdeckung durch Christoph Kolumbus im Jahre 1492.

Ob Sie sich lieber am Strand erholen, oder auch gerne die 

Kultur eines Landes entdecken, ob Sie es vorziehen, mög-

lichst viele Inseln zu sehen, oder einfach nur 2-3 Mal im 

Verlauf Ihrer Reise die Insel wechseln wollen: wir erörtern 

im Vorfeld mit Ihnen zusammen Ihre individuellen Wün-

sche und erarbeiten so die für Sie attraktivste Route durch 

diese faszinierende Inselwelt.

Wenn Sie z.B. abenteuerlustig mit Freunden unterwegs 

sind, möchten Sie ggf. in anderen Hotels übernachten, 

als wenn Sie planen, mit Ihrem Partner eine romantische 

Zeit in diesem Paradies zu erleben. 

Die meisten Hotels gehören aufgrund ihrer Lage mit zu den 

schönsten der Welt. Bevorzugen Sie es lieber ruhig und sind 

unter sich, oder gehört zumindest ein bisschen Party zu ei-

nem richtigen Urlaubserlebnis für Sie dazu? Möchten Sie mit 

dem Wellenrauschen direkt am Strand aufwachen, oder darf 

es für Sie gerne ein bisschen lebhafter 

sein? Auch hier gibt es für jeden Ge-

schmack und Geldbeutel das passende 

Angebot.

Die Möglichkeiten der sportlichen 

Aktivitäten auf den Bahamas sind viel-

fältig. So können Sie hier an einigen der 

schönsten Riffe der Welt in die faszi-

nierende Unterwasserwelt eintauchen, 

oder auf weitläufigen, gepflegten Golfplätzen an Ihrem Han-

dicap feilen. Viele Resorts bieten kostenlos Fahrräder an, mit 

denen Sie die jeweiligen Inseln und ihre Sehenswürdigkeiten 

erkunden können. Auch werden oft Kajaks und Katamarane 

angeboten, mit denen Sie fast lautlos die einzigartige Wasser-

welt entdecken und durch das kristallklare Wasser nicht selten 

Seesterne, Rochen und Wasserschildkröten beobachten kön-

nen. Motor- und Segelboote können an vielen Plätzen ohne 

Lizenz mit oder ohne Guide gemietet werden. Autovermie-

tungen gibt es auf allen größeren Inseln (Linksverkehr!).

Auf unserer Webseite www.flybahamas.de können Sie unter 

„Angebote“ eine Vorauswahl Ihrer Interessen treffen und an 

uns senden. Wir erarbeiten daraus für Sie ein unverbindliches 

Angebot.

Ob Sie abenteuerlustig mit Freunden 

oder lieber romantisch mit dem Partner die 

Bahamas erleben möchten: 

wir erörtern wir im Vorfeld Ihre individu-

ellen Wünsche und erarbeiten mit Ihnen 

zusammen die für Sie attraktivste Route.

Die Touren

www.flybahamas.de
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GUESS WHAT’S COMING…
The ExecuJet Aviation Group is a worldwide leader in providing tailored aviation solutions. As the exclusive distributors outside 
of North America for the Grob Aerospace manufactured spn light jet, we are delighted to introduce to South America this 
amazing new carbon fi bre business jet. The spn is an entirely new class of aircraft combining the versatility and robust short fi eld 
performance of a turboprop but with the comfort, elegance and superior cruise speed of a luxury jet.
 
You can launch from your own unprepared airfi eld, fl y with up to 8 passengers and cover up to 1800nm* non-stop all for the 
lowest operating costs in its class. Imagine then, in addition, a spacious and luxurious cabin interior, designed by the world 
renowned Porsche Design Studio in a range of confi gurations to suit your specifi c requirements.  

To register your interest, arrange a meeting during or after LABACE or just for further information on this versatile aircraft, 
please email labace@execujet.eu and we will respond to your request immediately.

A U S T R A L I A       E U R O P E       M I D D L E  E A S T       S O U T H  A F R I C A

The new
Business Aircraft

*6 passengers & 1 crew, NBAA IFR 100nm alternate

Now you‘re flying.

Charter
Aircraft Sales
Aircraft Management
Maintenance
FBO
Completions Consulting

a u s t r a l i a       e u r o p e       m i d d l e      e a s t       s o u t h  a f r i c a

COMpletiOn perFeCtiOn.
JuSt Fly. we lOOk AFter the detAilS.

execuJet‘s aircraft completion consulting business offers business jet owners a prestigious and professional best in cabin interior design, exterior painting, 
aircraft acceptance and aircraft registration service. With years of experience, the execuJet team is highly qualified to design a creation package and then 
manage your tailored specification and options contract. our commitment is held every step of the way from green aircraft inspection, interior design 
acceptance, right through to final inspection and acceptance ensuring the delivery of your aircraft without a hitch.

for further information please contact: pascal Jallier, head of completions management, +41 44 876 5574,  completions@execujet.eu

A D V E RTO R I A L  D E S I G NC H A R L OT T E  L A U F E N B E R G

Gestaltung diverser Anzeigen nach CI Vorgabe _ Festanstellung Colell & Kampmann Design, Hamburg _ Kunde: ExecuJet



Gestaltung diverser Anzeigen nach CI Vorgabe _ Festanstellung HOCHZWEI, Flensburg _ Kunde: TTP

Unsere 
Strategie: 
Kompetenzen 
bündeln
Thomas Bertram . Partner

Rechtsanwalt

Im Kreis der Strategen sind Sie der Mittelpunkt: Mit unseren 

vier Fachbereichen – Steuerberatung, Wirtschaftsprüfung 

sowie Rechts- und Unternehmensberatung – bilden wir ein 

stabiles Netzwerk für Ihren Erfolg.

 

ttp . Im Kreis der Strategen

Steuerberatung . Wirtschaftsprüfung . Rechtsberatung . Unternehmensberatung . www.ttp.de

Flensburg . Süderbrarup . Schleswig . Neumünster . Husum . Berlin

Unsere 
Strategie: 
ganzheitliche 
Lösungen
André Ralfs . Partner

Vorstand . Steuerberater

Im Kreis der Strategen sind Sie der Mittelpunkt: Mit unseren 

vier Fachbereichen – Steuerberatung, Wirtschaftsprüfung 

sowie Rechts- und Unternehmensberatung – bilden wir ein 

stabiles Netzwerk für Ihren Erfolg.

 

ttp . Im Kreis der Strategen

Steuerberatung . Wirtschaftsprüfung . Rechtsberatung . Unternehmensberatung . www.ttp.de

Flensburg . Süderbrarup . Schleswig . Neumünster . Husum . Berlin

Unsere 
Strategie: 
Partnerschaften 
pflegen
Hendrik Söhler von Bargen

Rechtsanwalt

Im Kreis der Strategen sind Sie der Mittelpunkt: Mit unseren 

vier Fachbereichen – Steuerberatung, Wirtschaftsprüfung 

sowie Rechts- und Unternehmensberatung – bilden wir ein 

stabiles Netzwerk für Ihren Erfolg.

 

ttp . Im Kreis der Strategen

Steuerberatung . Wirtschaftsprüfung . Rechtsberatung . Unternehmensberatung . www.ttp.de

Flensburg . Süderbrarup . Schleswig . Neumünster . Husum . Berlin

A D V E RTO R I A L  D E S I G NC H A R L OT T E  L A U F E N B E R G



Gestaltung diverser Anzeigen _ Festanstellung HAKUHODO, Hamburg _ Kunde: CASIO

A D V E RTO R I A L  D E S I G NC H A R L OT T E  L A U F E N B E R G



Gestaltung diverser Anzeigen _ Festanstellung HAKUHODO, Hamburg _ Kunde: CASIO

That‘s my life.

Was ist, bist du dabei?

    At, quisl irilit in vel in henis duis nullut veliquatinci.

    Vent adignim quam, sendrem veliqui bla conse del. 

    Magnis dolor suscilit num esed molessit nulla feuguer 

    Aesequis exercin hendip euissi esequip suscilla.

    Ilis aliquat nisit luptat nonsend reetum quat nulpute.

Immer mit sensationell hoher Auflösung dabei: 
die neue EXILIM EX-Z1200 mit 12,1 Megapixel

A D V E RTO R I A L  D E S I G NC H A R L OT T E  L A U F E N B E R G



Gestaltung diverser Anzeigen _ Festanstellung HAKUHODO, Hamburg _ Kunde: CASIO

A D V E RTO R I A L  D E S I G NC H A R L OT T E  L A U F E N B E R G



Gestaltung diverser Plakate und Werbemittel _ Kunde: Museum Helgoland

EINBLICKE – AUSBLICKE 
HELGOLÄNDER

Wir öff nen unsere Schatzkiste und geben einen Einblick in unser Archiv und unsere 

Sammlungen und einen Ausblick auf das, worauf Sie sich in Zukunft  freuen können.

28.04.2018 – 04.11.2018

www.museum-helgoland.de

www.museum-helgoland.de

Ab dem 04.04.2020

DIE MUTIGEN MÄNNER 
VON HELGOLAND

HELGOLÄNDER WIDERSTAND GEGEN DAS NAZI-REGIME

Ausstellung in den Atelierbuden des Museums.

www.museum-helgoland.de

NUR 6,90 €
Verkauf in der Helgoland Touristi k und im Museum Helgoland

www.museum-helgoland.de

DINGDONG
NICHT FÜR HIER, ABER NUR VON HIER: 
DIE HELGOLAND FAHRRAD-KLINGEL!

RAMALAMA

www.museum-helgoland.de

MUSIK  The Piano Man, Carsten Grätsch

FÜR DIE KINDER   Vorlesen, Musik am Lagerfeuer, Stockbrot, Würstchen, Getränke

17. AUGUST 2018
18:00 – 22:00 h

SEKT, WEIN, WASSER, SOFTDRINKS, BIER, FRUCHTBOWLE

FLAMMLACHS

HUMMERKRABBE MIT SANDDORNSAUCE
KNIEPER

1/2 HUMMER FILETFISCH IN FOLIE

LABSKAUS

KÄSETELLERWAFFELN

TELLER MIT PÜREE

CHORIZO

SCHWEINE MEDAILLON

HELGOLANDS GESCHICHTE

www.museum-helgoland.de

BUNKERFÜHRUNGEN
MONTAG – SAMSTAG: 16:30 h
DIENSTAG, SA & SO: 10:00 h

Kartenverkauf  bei der Helgoland Touristik im Rathaus 
Erwachsene: 8,50 €   Kinder: 4,- €
FÜR KINDER UNTER 10 JAHREN NICHT GEEIGNET.
Um Voranmeldung wird gebeten.

A D V E RTO R I A L  D E S I G NC H A R L OT T E  L A U F E N B E R G



  F LY E R  +  F O L D E R



Gestaltung Flyer _ Kunde: Schlechtwetterpool

attraktives
reiSeziel

umfaSSender StornoSchutz
bEi schiffsausfaLL

unKomplizierte antragSStellung
24 h über eIN ONlINepOrtal

finanzielle zuwendung
durch ausschüttunG dEr EinnahmEn

unterStützung der inSel
EnGaGEmEnt für sOziaLE PrOjEktE

Steigerung der attraKtiVität
durch Ein EinmaLiGEs kOnzEPt

zufriedene gäSte
diE wiEdErkEhrEn wErdEn

alle in
einem boot
Das projekt 

von der langen anna bis zum milden hochseeklima – helgoland, deutsch-

lands einzige hochseeinsel, hat für jeden seiner besucher etwas zu bieten.

Leider trübt die an- bzw. rückreise manchmal das einzigartige urlaubsge-

fühl, wenn es durch den ausfall eines bäderschiffes aus wetter/- oder tech-

nischen Gründen zu verzögerungen bei der an- oder abreise kommt. rei-

sende müssen in diesem Fall häufig Stornokosten bezahlen, und oftmals für 

zusätzliche übernachtungen an den abfahrtsorten der Schiffe aufkommen, 

die unerfreulicher weise versicherungstechnisch nicht abzudecken sind. 

nicht nur ihre Gäste, auch sie als beherbergungsbetriebe sehen sich bei

solchen ausfällen seit Jahren immer wieder mit finanziellen und logistischen 

Problemen konfrontiert.

nun gibt es endlich eine Lösung: die interessengemeinschaft schlechtwet-

terpool (in Gründung) aus helgoland bietet seinen mitgliedern eine art Pool 

an, in den reisende und beherbergungsbetriebe als außerordentliche mit-

glieder der iG schlechtwetterpool einen beitrag entrichten können, der dann 

als „verkehrsmittel-ausfallschutz“ den mitgliedern stornokosten bezahlt, die 

den Gästen durch nicht fahrende Schiffe oder nicht fliegende Flugzeuge ent-

stehen.

Gegen Zahlung eines geringen Mitgliedsbeitrages kann jeder reisende und/

oder beherbergungsbetrieb das risiko eines ausfalls eines bäderschiffes auf 

die iG schlechtwetterpool (in Gründung) mithilfe eines antrages übertragen.

sollten überschüsse in dem Pool entstehen, werden diese 1) als rücklagen 

für zukünftige schäden verwendet und verwahrt, und 2) nach ausreichender

rücklagenbildung sozialen Projekten auf den teilnehmenden inseln zur

verfügung gestellt. weiterführende informationen und das antragsformular 

finden Sie auf dem portal www.schlechtwetterpool.de. 

sorgenfreier
urlaub

vOrtEiLE für ihrE GästE

vOrtEiLE für diE insEL

F LY E R  +  F O L D E RC H A R L OT T E  L A U F E N B E R G
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schlechtwetter
pool

www.schlechtwetterpool.de

EinE GEmEinschaft sichErt sich ab

www.schLEchtwEttErPOOL.dE

entspannte
Vermietung

vOrtEiLE für siE

Keine finanziellen einbuSSen
durch stOrniErunGEn

Keine aufreibenden diSKuSSionen
mit unzufriEdEnEn GästEn

unKomplizierte abwicKlung
durch EinbindunG auf ihrEr wEbsEitE

schlechtwetter
pool

www.schlechtwetterpool.de

EinE GEmEinschaft sichErt sich ab

w w w . s c h L E c h t w E t t E r P O O L . d E

entspannte
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vOrtEiLE für siE

Keine finanziellen einbuSSen
durch stOrniErunGEn

Keine aufreibenden diSKuSSionen
mit unzufriEdEnEn GästEn

unKomplizierte abwicKlung
durch EinbindunG auf ihrEr wEbsEitE



Das Innere Kind im 

Spiegel des Enneagramms

mit Ulrike Porep

Fr. 3. – So. 5.Juli 2020

 Neugestaltung Grundlayout und diverse Flyer/Folder _ Kunde: OM Stiftung, Saunstorf

F LY E R  +  F O L D E RC H A R L OT T E  L A U F E N B E R G

UR-Vertrauen
Die Umarmung der Urmutter 

als grundlegende Kraft

Leitung: Luna U. Müller 

Vortrag: OM C. Parkin

Fr. 2. – So. 4. Oktober 2020

UR-Vertrauen
Die Umarmung der Urmutter 

als grundlegende Kraft

Leitung: Luna U. Müller 

Vortrag: OM C. Parkin

Fr. 2. – So. 4. Oktober 2020

„Urvertrauen ist 
die Verwurzelung 

der Seele.“ 
OM C. Parkin

 

Programm

FREITAG, 15. MAI 

19:30 Begrüßung und Einführung

20:00 – 22:00 Stufen des menschlichen Bewusstseins
 Vortrag und Dialog
 Mit Wilfried Nelles

SAMSTAG, 16. MAI 

10:30 – 13:00   Praxis des Lebensintegrationsprozesses
 Mit Wilfried Nelles

15:30 – 18:00   Einblicke in die Schülerschaft
 Vortrag und Dialog
 Mit Mary Angelon Young

20:00 – 22:00  Spirituelle Praxis: Eine direkte Erfahrung 

 des Bhakti-Weges
 Mit Mary Angelon Young

SONNTAG, 17. MAI

10:00 – 12:30   Bewusste Schülerschaft    
 Vortrag und Dialog
 Mit OM C. Parkin

15:00 – 17:00   Darshan
 Mit OM C. Parkin

KONFERENZORT

Das moderne Kloster Gut Saunstorf – Ort der Stille, nahe  

Wismar gelegen, ist der Einkehr und dem Rückzug gewidmet. 

Es lädt Suchende jeder Konfession und Tradition ganzjährig 

dazu ein in Zusammenkünften mit OM C. Parkin, bei  Veran- 

staltungen oder einfach in einer Zeit der Einkehr, die eigene 

innere Stille wieder zu entdecken. 

D-23996 Saunstorf  |  www.kloster-saunstorf.de

OM-STIFTUNG INNERE WISSENSCHAFT

Die frisch gegründete OM-Stiftung Innere Wissenschaft 

macht es sich zur Aufgabe, die Verbreitung tiefer Weis-

heitslehren zu fördern, Suchenden die Zusammenkunft 

mit spirituellen Lehrern zu ermöglichen und grundlegend 

das Verständnis Innerer Wissenschaft zu vermitteln. Aus 

der stillen Tradition kommend, versteht es OM C. Parkin 

der gelebten östlichen advaita-Lehre die westliche Innere 

Wissenschaft an die Seite zu stellen, und so der zeitlosen 

integralen Lehre aus der Quelle zu dienen. Dem eigenen 

Herzen nah sein, in einer feurigen Begegnung und verbun-

den mit der Weltenseele – willkommen zuhause!

INFO  & ANMELDUNG

OM - Stiftung Innere Wissenschaft

Veranstaltungen  |  Birte Kling 

+49 (0) 38424 - 229890  |  events@om-science.com

KOSTEN
 € 220,- zzgl. Kost & Logis im Gutshaus

Diese Veranstaltung ist zweisprachig (deutsch/englisch). 

Erwachsene Schülerschaft
des inneren Weges

Begegnung im feurigen Herzen

Fr. 15. – So. 17. Mai 2020

 KONFERENZ

Aktuelle Daten unter 
www.om-science.com

Kosten: Die Teilnahme ist auf Spendenbasis. 

Aktuelle Daten unter www.om-science.com

MEDITATION & 
INNERE WISSENSCHAFTOM LIVE AUF 

OM-ONLINE 
LIVE-DARSHAN MIT OM ÜBER 

In OM vereinigen sich westliche und östliche Strö-me der Weisheitslehre und die Integrale Lehre entfaltet sich durch ihn in Stille und Lebendigkeit. Diese Vereinigung - OM als Lehrer der Stille und als Innerer Wissenschaftler - findet in dem kostenlosen Format Ausdruck. Hier hast du die Möglichkeit, live mit OM in Stille zu sitzen und anschließend einem Gespräch beizuwohnen, welches jeweils ein Schüler von OM mit ihm zu einem aktuellen Thema führt. Die Einladung richtet sich auch an Menschen, die OM und die Lehre auf diese Art und Weise kennen-lernen können.

Im Darshan still anwesend eintauchen in die Tiefe deiner selbst, OM näher kommen und mit dem Leh-rer in Dialog sein - online per zoom. Uns ist bewusst, dass Online-Darshan das direkte Zusammensein mit OM im physischen Raum und die Begegnung Auge in Auge nicht ersetzen kann. Doch möchten wir Menschen an anderen Orten, die nicht nach Saunstorf kommen können, ermöglichen Darshan mit OM live zu erleben.

DIE DUNKLE NACHT 
DER SEELE 
VORTRAG, DARSHAN  &  INNERE ARBEITMIT OM C. PARKIN

„Die dunkle Nacht der Seele“ ist die poetische Beschreibung eines Todes- und Wiedergeburtspro-zesses auf dem Befreiungsweg des Menschen. Ein spiritueller Meister vermittelt die dunkle Nacht, während der der innere Mensch düstere Land-schaften durchquert, nicht als schlechte Nachricht für den Suchenden, sondern als große Chance eines wahrhaften, inneren Erweckungsprozesses der Seele auf dem Weg zu innerem Frieden. OM C. Parkin spricht aus der Erfahrung eines Menschen, der diese Nacht vollständig durchwandert ist.

Fr 3. –  So 5. Dezember
Kosten: 220,-

REIHE ADVAITA
KOMMENTIERTE LESUNG & DIALOG MIT OM C. PARKIN

IN BERLIN

DIGITALISIERUNG –FLUCH ODER SEGEN?
KOMMENTIERTE LESUNG & DIALOG MIT OM C. PARKIN

In dieser Veranstaltungsreihe liest OM ausgewähltePassagen zu bestimmten Aspekten der inneren Lehre,aus eigenen Texten, sowie aus Werken verschiedeneradvaita-Meister. 

Ein von OM gelesener Text wirkt anders als einer, den du nur für dich selbst liest. Er kann eine tiefe, leben-dige Form der Erkenntnis mit sich bringen. Durch den Kommentar und die Möglichkeit zu fragen und direkt Antworten zu hören, geschieht eine Einbettung in ein beginnendes Verstehen, das sich ausdehnen kann.

Ist die digitale Revolution, die mit großer Wucht in unser Leben drängt, ein Fluch oder ein Segen für die Menschen? Oder kann sie auch beides sein? 
In seiner Lesung betrachtet OM C. Parkin das digitale Zeitalter aus der inneren Sicht der Weisheitslehre. Er stellt faszinierende Zusammenhänge zu Entwick-lungsstadien der Evolution menschlichen Bewusst-seinsher und beleuchtet die verborgenen, inneren Antriebe der rasanten Beschleunigung digitaler Welteroberung.

Aus dem Buch "Spirituelle Meisterschaft":19. Juni, 5. Kapitel „Integraler Yoga“17. Dez., 6. Kapitel „Biographische Skizzen“ 
AUCH ALS LIVE-STREAM
Zeit: jeweils 20:30-22:30h, Kosten: € 25,-

Fr 27. August
Ort: bUm (Betterplace Umspannwerk), 10999 BerlinKosten: € 18,-

ADVAITA TALKS 
LEHRVORTRAG & DIALOG MIT OM C. PARKIN

Schweigende Worte über das innere Feuer der Leiden-schaft für die Wahrheit und die Poesie der Stille. Zwei ganz besondere Vortragsabende, in denen OM C. Parkin aus innerer Erfahrung und Kenntnis, grund-legendes universelles Wissen vermittelt, welches zeitlos und von Kultur und Religion unabhängig ist. OM spricht darüber, wie er durch einen schweren Unfall dieser höchsten Lehre begegnete: advaita, die Lehre der Nicht-Zweiheit. Aus der direkten Erfah-rung erläutert er, wie westliche Schüler diese Lehre empfangen können. 

Teil 1: Do 2. September
Teil 2: in 2022
Zeit: jeweils 21 h – 23 h
Kosten: € 30,- 

Die OM-Stiftung Innere Wissenschaft macht es sich zur Aufgabe, die Verbreitung tiefer Weisheitslehren

zu fördern, Suchenden die Zusammenkunft mit spirituellen Lehrern zu ermöglichen und grundlegend 

das Verständnis Innerer Wissenschaft zu vermitteln. 
Aus der ‚stillen Tradition‘ kommend, versteht es OM C. Parkin, der gelebten östlichen advaita-

Lehre die westliche christliche Mystik gegenüber zu stellen, und so der zeitlosen integralen Lehre aus 

der Quelle zu dienen. Dem eigenen Herzen nah sein, in einer feurigen Begegnung verbunden mit der 

Weltenseele – willkommen zuhause!

KONTAKT
OM-Stiftung Innere WissenschaftSilke Schumann
Tel.: +49- (0)38424 – 22 98 90Email: events@om-science.com

Ausführliche Informationen und Anmeldung: www.om-science.com. Aktuelle Termin-Änderungen bitte unserer Webseite entnehmen.
ORT

Sofern nicht anders angegeben, finden die Veranstaltungen statt in:
Kloster Gut Saunstorf - Ort der StilleD - 23996 Saunstorf 

OM-STIFTUNG INNERE  WISSENSCHAFT

 

Tod – Der Große Meister
Die spirituelle Dimension des Todes

Vortrag , Darshan & Innere Arbeit
Fr. 30. Oktober – So. 1. November 2020

 OM C. PARKIN IN ZÜRICH Veranstaltungen 2021
April – Dezember

In diesem Frühsommer gibt es für Suchende aller Tra-
ditionen in einem Wochenend-Retreat die Gelegen-
heit, OM in Darshan zu begegnen.
In der Innenschau mit einem spirituellen Meister 
stellt sich OM für erleuchtende Gespräche und das 
Zusammensein in Stille zur Verfügung. OMs Antwor-
ten haben den klaren Geschmack kompromissloser 
Wahrheit und unendlicher Zartheit wahrer Berühr-
barkeit. 

Fr 7. Mai – So 9. Mai
Ort: Seinz Wisdom Resort | 82433 Bad Kohlgrub
Kosten: € 200,-

Das traditionelle Schweige-Retreat mit OM im 
Kloster Gut Saunstorf – Ort der Stille schenkt dir etwas, 
was in der heutigen Zeit sehr selten und kostbar 
geworden ist: Eine intime, stille Zeit mit dir selbst in
Schweigen und Innenkehr.

In diesen 10 Tagen geschehen ganz natürlich Ver-
langsamung und Innehalten: Du nimmst feiner und 
zarter wahr, was aus der Stille aufsteigen möchte. 
OM begleitet dich dabei, in die Liebe zu vertrauen
und in die Stille zu fallen, die in die Tiefe deiner 
SELBST führt.

SILENT LOVE 
SCHWEIGE-RETREAT
MIT OM C. PARKIN

Do 29. Juli – So 8. August
Kosten: € 750,- 
Frühbucher bis 31. Mai 2021: € 680,-

DARSHAN 
MIT OM C. PARKIN

13. Mai | 12. + 13. Juni | 16. + 17. Oktober 

13. + 14. November | 18. Dezember

Aktuelle Zeiten bitte der Webseite entnehmen – 
wenn nicht anders angegeben: jeweils 20h-22h

Kosten: € 25,- | Abendkasse

Einem unpersönlichen Lehrer der stillen Tradition 
zu begegnen ist eine intensive, stille Erfahrung. OM 
lehrt die Menschen die Erforschung der illusionären 
Welt des Ichs und begleitet sie auf dem Weg des 
Erwachens und zurück in die Tiefe ihrer SELBST.
Im Darshan stellt sich OM für erleuchtende Gesprä-
che und das Zusammensein in Stille zur Verfügung. 
Sein klares und gleichzeitig liebevolles Eingehen
auf die Fragen und Mitteilungen ist eine Einladung
offen und ganz neu mit dem Herzen zu hören, in die 
Liebe zu vertrauen und in die Stille zu fallen. 

„Wer bin ich wirklich?“ – Diese alles entscheidende
Frage führt den Suchenden auf eine Entdeckungs-
reise in sein tiefstes Inneres. Der advaitaCongress 
ist auf dieser Reise eine unschätzbare Bereicherung.

„Die höchsten inneren Lehren der Menschheit, sie 
deuten allesamt auf die Eine Wahrheit der Nicht-
Dualität (sanskrit: advaita). Wer die advaita-Lehre 
realisiert hat, der ist am Ende. Am Ende der Suche, 
am Ende der Lehre, am Ende des Weges, am Ende des 
Wissens, am Ende des Leidens, am Ende der Welt. Dieses 
Ende ist auch ein Anfang. 
Wenn eine spirituelle Lehre gleichzeitig der Anfang 
und das Ende ist, dann kann es sich nur um eine para-
doxe Lehre handeln, eine Lehre, die nicht vom Verstand 
erfasst werden kann: Wir können nur Sein, was wir sind. 
– Und gleichsam tiefer in uns selbst fallen.
Auf diesem Kongress kommen internationale Meister
und Lehrer zusammen, um den Einen Geschmack dieser 
großen Befreiungslehre zu vermitteln.“

OM C. PARKIN

Mi 3. – So 7. November
Ort: Schloss Thalheim nahe Wien

Aktuelles, ausführliche Informationen und 
Anmeldung: www.advaitacongress.com

DHARMA TALK
MEETING WITH TEACHERS

Mit diesem Format lädt die OM-Stiftung Innere 
Wissenschaft zur Begegnung mit spirituellen 
Meistern und Lehrern ein! An diesem Wochenende 
wird ein eingeladener spiritueller Lehrer und OM C. 
Parkin die Lehre in Darshan, Satsang, Meditiation 
und Stille in gemeinsamen und einzelnen Zusammen-
künften weitergeben. Die Eine Lehre wirkt durch 
verschiedene Formen und lässt dich die Facetten 
deines eigenen Wesens entdecken!

Fr 25. – So 27. Juni
Kosten: auf Spendenbasis

SAVE THE DATE

IN ÖSTERREICH

ADVAITA CONGRESS 
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IM ALLGÄU

RETREAT
"KRAFT DER QUELLE"
MIT OM C. PARKIN
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Gestaltung _ Kunde: FlyBahamas, Hamburg
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Entwürfe _ Kunde: Rheingans Company, Bielefeld
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Gestaltung & Umsetzung _ Mein eigener Auftritt
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Gestaltung _ Kunde: Martina Pott, Hamburg
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Gestaltung _ Kunde: Lektorat Wortgewandt, Hamburg



Gestaltung & Umsetzung _ Kunde: Cucina Matta, Hamburg
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Gestaltung _ Kunde: Antje Münchow, Ratzeburg
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+49 173 1990254

charlotte.l@ufenberg.com
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